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Jan C. Galeta

Neslo si nevsimnout, jak se les zménil. Zatimco vzadu tryl-
kovali ptdci, bzucel hmyz a Sumélo listi, pred ndmi stily stromy
docela tise, zabaleny do miZeného oparu. Néjak se vytratila i svéze
sytd zelent a nahradilo ji pobledlé sero. Listy visely sklesle a jaksi
nemocné, coz podtrhovala jejich sedozelend barva. Vekovité stro-
my byly zkroucené a zahlcené cizopasnym brectanem.

wA sme tu,“ prones! zddnlivé zbytecné Cenék Krabice. Velitel
malé druzinky Zolddkil, kterou jsem si najal jako prirvodce, si
zjevné potieboval dodat odvahu zbytecnymi fecmi.

»1ak,“ prikyvl jsem a podival se mu zpiima do oci, ztracenych
pod huriatym cernym obocim. Pretékaly strachem.

Pravda, ani ja se necitil iipIné jisté, ale v mém véku md clovek
vite zkusenosti a méné obavw.

WVyrazime?* optal jsem se. Cenék i jeho kumpdni se oSili. Ne-
chtélo se jim.

el bysme se tu utdborit a vyrazit aZ rano, poxnamenala
Milica. Tu jedind z celé bandy méla trochu rozumu, jenze ted ho
nepouzivala. Bylo sotva po poledni, nemélo smysl se zastavovat.

Kdepak,“ zavrtél jsem hlavou. ,Pijdeme, rozhodl jsem a vy-
krocil. Mé sanddly se zaborily do tlejiciho listi, kterym jen tu a tam
proriistala kapradina. Do nosu mé uhodila vyssi vihkost. Usel jsem

par krokii a ohléd! se.



JJestli se mnou nejdete, nase dohoda ])aa’a’ a vase odména ziista—
ne v mém vdcku. “ Moznd jsem trochu riskoval. Byli ctyri, mobli se
na mé vrbnout. Jenze oni neméli nahndno jen z lesa. Bdli se i mé.

S hlasitym povzdechem se jako proni dal do pohybu Stojan.
Ostatni ho Souravé ndsledovali. Jisté, jako privodci ted byli zby-
tecni. Nikdy nenavstivili mista, do kterych jsme méli namiveno.
Jenze jd potieboval nékobo, kdo by nesl zdsoby, lovil, rozdéldval
oheti i za vihka nebo desté, zaopatioval tabor a tak podobné. Jsem
sice cestovatel, ale ne zdlesik. Obvykle necestuji divocinou a spa-
vdm v hostincich — jenZe tady poslednt hospodu zavreli pred né-
kolika tisici lety. ..

Sti jsme asi dvé hodiny. Neprirozené ticho, které sviralo okolnt
hvozd, nutilo mé spolecniky k neustalému hovoru. Vedli vsak jen
bandlni reci, kterymi se snazili zabnat strach.

Ve chvili, kdy = mlhy okolo nds povstalo nékolik desitek kostliv-
cil, jim slova byla k nicemu.

Brodili jsme se mokrym listim, které sustilo pod podrazkami.
Pres mlbu nebylo vidét nijak daleko a Stojan s Véncem vesili, jestli
Je lepsi krdtky mec, nebo tesdk. Dalo by se 7ici, Ze tu debatu vyhral
Vénec. Mlhou se totiz mihl ostép a prokldl Stojanovi biicho. Muz
se zhroutil do tlejictho listi, chrchlal, plival krev, narikal.

Ostatni tasili zbrané — to jim musim priznat ke cti. Jd prikdzal
Kreminkovi, aby se z hole zménil v Savli, coZ umzik okamzité
provedl. Prelil svou hmotu primo v mé ruce a % opory k chiizi se
transformoval v dlouhou a lebkou zbrar.

Z cdrii mihy se zacaly vyloupdvat postavy. Nejdiiv jen pdr,
ale za pronimi sy dalsi a dalsi. OZivlé kostry. Olezlé mechem
a brectanem, Spinavé, hnijici, plesnivéjici. Presto tFimaly zrezi-
Vélé zbrané s tupou jistotou a jejich cil byl zrejmy. Uniknout se
nedalo. Nevim jak, ale kostlivci nds obklicili. Moznd se nékteri
vynorili ze zemé. ..



Vénec s Cerikem se postavili zddy k sobé, Milica zaujala pozici
u sténajiciho a umirajiciho Stojana a zbrkle vypoustéla sipy mezi
bligict se hrozbu.

Mt na hlavy, “ kiikl jsem na ni, nebot jeji stielba doposud ne-
méla Zddny icinek. Sz])y sice t7i5tily nabnilé kosti, ale nemrtvi se
sunuli bliz a bliz.

My klid ji musel dodat odvahu, protoze dalsi sip roxtiistil leb-
ku umrlice se sekerou a on padl do listi coby hromddka kosti. Mladd
Zena nadsené zavyskla a nasla dalsi cil. Strach z ni spadl, coz se
nedalo 7ict 0 zbytku druziny.

Zavrel jsem oci a nechal se vést silou bohyné. Jakdsi jeji drob-
nd cdst do mne vstoupila a jd se ji poddal. Citil jsem povznesent,
nddherné teplo a nekonecnou jistotu. Mé télo se rozzdrilo zlata-
VoU Aurou.

Nadechl jsem se a vyrazil. Najednou jako bych létal, krok jsem
mél lehky a dlouhy, miha se prede mnou sama rozestupovala. Pr-
vého nemrtvého jsem rozsekl v pili i s jeho zrezlou cepeli. Dru-
hému jsem rozpoltil lebku, tietiho jsem se dotkl levackou — vzpldl
pod ndporem zlatavé aury bobyné a rozsypal se.

Pomalym krokem jsem obchdzel mezi kostlivci a jednoho po
drubém nicil. Nebyli schopni mi celit. Drtil jsem je jako hmyz.
Presto jich bylo mnoho a hrnuli se ze vsech stran. Obchdzel jsem
v krubu nasi pivodni pozici. Obcas se mi v zorném poli mihl vy-
stieleny Sip.

Jedné kostie jsem podsekl nohy, a zatimco se hroutila, ukrocil
Jsem stranou, abych se vyhnul bijaku dalsiho nemrtvého. Poma-
lym pohybem jsem zmatenému umrici priloZil prsty na celo — jeho
neZivot pohas! a ja sel ddl. Kostlivce mdtla md svatd aura. Nedo-
kdzali na mne ticinné ubodit, jejich vypady byly zmatené a jakoby
mi dobrovolné odkryvali svd citlivd mista.

Nevim, jak dlouho boj trval, ale kdyz bylo po vsem, zhluboka
Jsem vydechl a poklekl k modlitbé. Kosti mi kiupaly pod nohama,
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kdyZ jsem se vydal ke tiem nebybmym téliim. Vénec, Stojan i Cenet
to méli za sebou. Tehdy jsem jesté za nikoho necitil zodpovédnost
a jejich smrt se mé v nejmensim nedotkla. Milica se schovivala
v koruné stromu. Seskocila dolii a vysla mi vstric.,

,»Co jste probohy zac?“ zeptala se, v ocich Sok.

JJsem knéz. Jak jsem Fikal. A to se hodi, budeme je muset po-
hrbit,“ odveétil jsem a usmdl se. Kieminek se mi v ruce zménil ze
savle v lopatu. Skritek byl mym spolecnikem jiz dloubo, dobie znal
mé potteby.

Milica klesla k mrtvym muziim.

JMrzi mne tvd ztrdta,“ Fekl jsem, ackoliv mé to nemrzelo.
Vzdycky jsem byl studeny cumdk. Taky jsem kvili tomu stravil
rok pokdnim, abych odcinil smrt nevinnych, kterou jsem zpiisobil.

»Diky, odpowédéla a zacala mrtvym pro/.;mba’vat éapxy
a vdcky.

Hledél jsem na ni s povytazenym obocim a chvili premyslel
o lidské povaze. Inu, proc ne, rekl jsem si nakonec, jejich véci se
mohou hodit.

~Posbiref si sipy,“ poradil jsem ji a zacal kopat. Zaslouzili si
aspori porddny pohieb.

ok

»1Lak kterou? Tamhleta dcerka obchodnika z Minkoru vy-
padd fakt exoticky.

Marin se podival smérem, ktery Pet naznacil kyvnutim
brady. Byla exotickd, to jo. Bronzovi plet, dlouhé ¢erné vlasy,
plné rty. Marin se na ni pomérné zalibné koukal, aZ se na
chvili setkali o¢ima. ME¢la je ¢erné jako noc. Prostopdsné a vy-
zyvavé. Natolik, aZ ho to odradilo. Zavrtél hlavou.

Pet si povzdychl. ,Nebo nemusime chodit tak daleko, po-
kud t€ exotika neldkd. Je tu hromada mistnich, tfeba timhle
Nejcka Blahoslavova.“



Ta méla opravdu hezkou tvif a byla mensi, stejné jako Ma-
rin. Taky ale byla pofddné kypra. Nadra ji milem pretékala
z vystiihu a utihnout korzet muselo stit hodné sil.

»Neni muj typ,“ zabrucel Marin a napil se piva.

Pet, vysoky a kudrnaty, pfevritil oéi v sloup a pomyslel si
o svém pfiteli cosi nehezkého. ,Hele,* fekl, byl to tviij ndpad.
Jestli chces couvnout, tak v poho, ale pfi§té plati§ v hospodé,*
zahrozil. ,Hej, tak co?!“ naléhal, kdyz mensi muz neodpovédél.

»L'icho, sleduj!“ pokéral ho Marin a kyvl na druhy konec
sdlu. ,,Vidi§ tu bohyni?* zaeptal uchvicené.

»1y vole! Ty si teda umi§ vybrat. Fakt bohyné... Ale beru,
a abys védél, tak si ani nemusime hédzet minci. Klidné té ne-
chdm zacit.

,Co? Pro¢? Ty vis, kdo to je?* nechdpal Marin.

yEriflanka. UZ par dnu tu se svym strycem domlouvd ob-
chody pro jejich rodinu.”

»A pro¢ mé nechds zacit?* tipal pofdd Marin, v kulaté tvéfi
mél vepsdno podezieni, bél se, co to néj Pet zase §ije.

»Protoze, kamardde, si za minutu zpdtky, s ocasem staze-
nym mezi nohama.”

»Mysli§ jako, Ze nemam $anci, jo?* pochopil Marin kone¢né
a Pet mu to potvrdil prikyvnutim.

Marin se chytl za bradu a upfel své velké oci na plavovlasku
na druhé strané silu. Byla vy$si nez on — ale to byla vétsina
zen, Marin moc vysky nepodédil. Tvat méla uzkou, se $pi-
Catou bradou a lehce vyraznéj$imi licnimi kostmi, vlasy se ji
vlnily ve zlatavych prstyncich. Plné rty méla jaksi vzdorovité
seviené, levy koutek povytazeny.

Ze by se usklibala? podivil se Marin. Na tuhle vzdalenost
to nebylo poznat. No, rozhodné se nijak zvlast nebavi, usoudil.

Jeji modrocerné saty byly na mistni poméry nezvyklé. Taros
neslo povazovat za pupek svéta, odév mistnich dam by nejspis
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v civilizovanéjsich krajich povazovali za zoufale passé. Erin-
skd méda byla zfejmé odvdznéjsi a tak plavovldska pfitahovala
pohled. Saty méla bez rukavii, jen s raminky a hlubokym vy-
stiihem, ktery pokracoval az na zdda; pevnym Zivitkem, ale
rozhodné ne korzetem; a sukni — sice dlouhou, ale nikoliv az
k zemi, nabiranou, aviak jen malinko, a hlavné vepfedu dole
se malicko rozevirajici, jako obrdceny kvét tulipinu. V oné
mezefe se daly pfi trose §tésti zahlédnout nohy v puncochich
a stfevice.

Pet mu néco fikal, ale Marin neposlouchal. Hnétlo ho, ze
jej pritel tolik podcenuje. Jasné, tomu kudrnatému floutkovi
zenské samy padaly do ndruce. Jenze tahle Erinanka... ta se
zddla z jiného tésta.

»V145 recht, Péto,“ placl kamarada po rameni. , Tady nemam
$anci. BéZ rovnou ty, jd si dim jesté pivo.

Pet ptekvapené zamrkal, ale kdyz se Marin vzdilil, aby si
z nedalekého sudu natodil pivo do korbelu, pokréil rameny
a vyrazil.

Marin se opfel o sténu a usrkdval zlatavy mok. Najednou
strnul. Co kdy?z ji ten vil opravdu sbali?! vylekal se.

Blondyna z Erinu — ani nevédél jeji jméno — v ném totiz
néco zazehla.

Ne, ne, uklidrioval se v duchu a doufal, Ze se nezmylil. Ze
Pettiv sarm na ni opravdu nezabere.

Akorit mi pékné pfipravi pidu. Jestli se holka nudi, a on
na ni zvesela vystartuje, jak ma ve zvyku, stadi pak, abych se
choval trochu na trovni.

Pet mezitim proklickoval mezi taneéniky uprostfed sdlu
a priblizil se k Eriflance. Marinovi vyschlo v krku a rychle se
napil piva. Konverzace mezi plavovliskou a jeho pfitelem byla
kritkd. Zena celd ztuhla, zavrtéla hlavou a poodstoupila. Pet
se ji uklonil a zklamané se vydal nazpatek k Marinovi.
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Seloke

No to snad neni pravda, pomyslela si Danuta. Ples nudny,
lidi hloupi a bez rozhledu a ted si to sem $ine i ten druhy. To
je snad zly sen.

Pres sél s tan¢icimi pary si razil cestu mensi jen o néco star-
§1, nez ona, tak okolo tficitky. Obleceny do Cernych kalhot,
bilé kosile a zeleného dubletu, ktery mél rozepnuty. Oblicej
mél kulaty, vlasy delsi a ne zrovna upravené. U pasu se mu
houpal obyc¢ejny lesnicky tesik s rukojeti z parozi.

Pro¢ tady vSichni vypadaji jako vandrici? pomyslela si
Danuta, ackoliv odpovéd znala. Taros byl hrani¢ni mésto,
obklopené divokymi hvozdy a planinami. Doma, v Erinu na
ostrovech, ji ¢asto vSe pfipadalo pfeumélkované a falesné —
véetné lidi. Jenze tady v Tarosu to byl opa¢ny extrém. Vichni
a véechno tu bylo prosté a hrubé.

I kdyz, zamracila se, ten kudrna¢ by se u nds neztratil. Co
asi predvede jeho kamarad?

Na mens$im muzi bylo vidét, Ze se ze viech sil snazi tvifit
pfirozené a nenucené a nejde mu to. Vzal si ze stolu prazdnou
¢isi, nalil si vino z karafy a upil. Pfitom Danutu po ocku sle-
doval. Oddalil sklenici od dst, usmadl se na ni a pak se dival do
sdlu. Ve tvafi se mu zradil vnitini boj.

P1i bozich, on snad ani nenajde odvahu mé oslovit!

Danuta nevédéla, jestli ji ho ma byt lito, nebo se ma zasmat.
Nakonec se rozhodla pro to prvni, a zatimco on znovu upijel —
uz sklenici skoro vyprazdnil — pfistoupila k nému.

»10 vdm to vino tolik chutna? zeptala se s peclivé nacvi-
Cenym usmévem. Dokdzala do hlasu dit tolik zdjmu, az to
pusobilo opravdové.

Muz sebou cukl, jako by se polekal, vykulil o¢i a divze ne-
vyprskl vino.
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»Eee, vlastné ne, pani. Jen jsem mél zizen,“ odpovédél tro-
chu nejistym hlasem.

»INa to je lepsi voda,“ poradila mu.

»,Omlouvim se, ale uplné jste mé zaskocila. Milem jsem
vés polil, jak jsem se lekl. A to by byla skoda, vase Saty jsou
ozdobou dnesniho vecera... Vlastng, co to melu, vy jste tou
ozdobou. Marin Soltys, k vasim sluzbam,* uklonil se a Da-
nuta ted opravdu byla na rozpacich. Lichotka byla lacin, ale
kdyz fikal, Ze ji je k sluzbdm, myslel to vdzneé.

yDanuta Butrymovi,“ udélala drobné pukrle a v§imla si pfi-
tom, Ze nevyuZil $ance, aby ji nakoukl hloubéji do vystfihu.
»Lakze mé Saty na vis zapisobily? Doufdm, Ze jsem tu s nimi
nevyvolala moc velky poprask, navéizala na jeho slova, sama
zvédavi, kam je to placini dovede.

»INo to si piste, Ze zpisobila. Nevim, jestli jste si v§imla, ale
mistni Zenské se rozdélily na dvé skupiny, jedna vés s kyselym
pohledem nendvistné proboddva a druhd si hned zitra nechd
usit néco podobného.”

»Ach, vazné?* zeptala se jako husicka.

Marin se na ni tdzavé zadival, jako by ji prokoukl, a usmal
se. Oplatila mu to.

»Vazné. Vite, co si pamatuju, tak stfih $atd je tu furt stejny.
Meéni se jenom drobnosti — jednu dobu byvaly vystfihy zakry-
té krajkou, pfed par lety byla méda dlouhych rukévii. Ale hold
zdda? Sukné jenom po kotniky, a je§té rozeviend? A kde mite
rukavy? To je revoluce...”

»Hm, zpozdénd. V Erinu tenhle stfih uz vysel z médy, ac-
koliv se drzel nékolik let. Po pravdé jsem si ho vzala sem, pro-
toze jsem se bdla, Ze by se cestou mohly Saty ponicit, a téchhle
by mi nebylo lito.“

»Ach, jd vim, Ze jsme az na kraji svéta,“ usmal se, ale nardzka
se ho malinko dotkla.
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Takze zavily patriot, pomyslela si Danuta a v tu chvili si
uvédomila, pro¢ ji jeho jméno bylo povédomé. Hned si v du-
chu vynadala.

Takova sance! Rozhovor rézem nabyl na vyznamu. Nejdfi-
ve chtéla jen trochu potésit nesmélého napadnika, ale ted...

Mohla bych z toho vytfiskat néjaky zisk!

»INo, cesta sem rozhodné nebyla Zddny med,” fekla nahlas.

»Cestovala jste po mofi a pies Albireo, nebo skrz dzungli po
Démantové stezce?

»Po stezce, cestou jsme se strycem domlouvali obchody
i v Oacace, Seliaku a Minkoru. Ale vy jste pro nas nejdilezi-
t&j81,“ prohlisila.

»Vaznér«

»Ano. Taros se slibné rozviji, ekonomika roste, kazdy rok
zabirdte dalsi a dalsi plochy lesa i prérie. Nebude to trvat
dlouho a z vaseho mésta bude mocnost.”

»Och, to tedy lichotite, ohradil se.

»2Kdepak. A o to vét§i cti mi je, Ze mizu mluvit s vimi..."
Zarazila se, protoze Marin sevfel rty a tvaf jako by mu zka-
menéla. Uvédomila si, Ze minula cil, takZe se radéji odmlcela.

»A pro¢pak? nenechal ji jen tak vyklouznout.

,No, jste tady na plese, pane Soltysi, takZe jste jisté vivny
muz, obchodujete s nééim? Mohli bychom navézat spolupréi-
ci,“ zacala klickovat.

»Cha, usmal se zesiroka. ,Pani Danuto, vy toho jesté o Ta-
rosu moc nevite, co? Jsme tady totizZ takovd jedna velka rodina.
Podivejte se tieba na tamtoho chlapa,“ ukdzal na vysokého
muze v modrém kabaté. ,Vidite ho?“

Prikyvla.

» 10 je Bojemil Sriefi, vlastni jednu hospodu dole na Firu-
nové nimeésti.”

Tézavé zvedla obodi.
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»INo,“ vysvétlil, ,a je tady. Je to jenom obycejny hospodsky,
obvykle stoji kazdy vecer u pipy a &epuje pivo. Ale vlada ho
stejné pozvala na tenhle ples. Vétsina hosta jsou docela nor-
malni lidi. Zadn{ magnati jako u vés u mofe.

yZajimavé,* prikyvla. ,Mite pravdu, jsem tu skoro deset dni,
ale skutecné toho o mésté moc nevim. Vlastné jsem ani nemé-
la kdy se jim porddné projit. VSechen ¢as trivime se strycem
jedndnimi s mistnimi obchodniky — a ti chodi za ndmi tady
do Citadely. Anebo se snazime vydolovat néjakou smlouvu
z téch vasich zdejsich... radnich... je to spravny termin?*

,Jo, dd se jim tak fict. Koneckoncu, zasedaji v radé, ze jo.
Ale radnich je osm, vy jste se asi setkala jenom s Omonou
nebo Jaznou.“

»Ano, s obéma. Takze vy je zndte?”

Jak jsem fikal, tady se znime skoro vSichni,“ odpovédél
tajuplné. ,Kdepak viibec mite strycka>”

,INo, on to neni Uplné myj strycek, ale fikim mu tak. Ve
skutecnosti moje prababa byla sestra jeho déda. Je timhle,”
ukizala na elegantniho muze s Sedymi vlasy a hustym
plnovousem.

»Hm. Vy jste v tom Erinu skoro tak zamotani jako $lechta.”

»Ano. Ale nefikejte to nahlas,” zahihiala se. ,Nezapomerite,
Ze pied pdr staletimi nasi pfedci v Keledoru slechtu s velkou
pompou svrhli a zakdzali. Vsichni jsme jen poctivi obchodni-
ci, navzdjem si zcela rovni. Jen mame velky cit pro rodinnou
soudrznost, vysvétlila ironicky.

»Aha,” pfikyvl s tsmévem. ,A bavite se tady na banketu?”

,UpHmné? Ani ne.”

»Myslel jsem si to. Takova nudnd vesnickd seslost, nic pro
diamu z velkého svéta, ted byl ironicky on. Chtéla néco na-
mitnout, ale pokracoval. ,Je §koda, Ze jste pofddné nevidéla
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mésto. Zvlast no¢ni Zivot. Co byste fekla tomu nechat tuhle
oslavu za zddy a vyrazit do ulic?®

Zaskodil ji, pfesto pohotové odpovédéla: ,,Cha, pane Mari-
ne, neurazte se, ale copak miizu v téchhle satech a botich do
vasich blativych ulic? Pfesto ji dostal, aniz by tusil ¢im. Pajde
s nim ven a klidné si zni¢{ boty i $aty, jen kdyz z toho bude
néjaky zisk pro rodinu.

»VZdyt jste fikala, Ze uz jsou z médy a nevadilo by, kdyby se
znicily,“ kontroval pohotové.

»10,“ zacala dirazng, ,jsem neiikala. Nebylo by mi lito, kdy-
by se néjakou nehodou poskodily po cesté, ale sama si je nicit
nebudu.“ Mluvila sice pfisné, ale dala do toho i $petku Zer-
tovného ténu. Marin jej vSak nezachytil a po jejich slovech
schlipl a svésil ramena.

Takova reakce na odmitnuti ji pfiméla k usmévu. ,Mohla
bych se ale pfevléct, navrhla sibalsky.

skt

Pet Klobuk popijel dalsi pivo a vSechen svilj Sarm sou-
stfedoval na docela hezkou zrzku. Uz néjakou chvili si mu
stéZovala na manzela, ktery byl na daleké obchodni cesté. Po-
slouchal jen na pil ucha a doufal, Ze bude za svou trpélivost
odmeénén.

Kdyz koutkem oka zahlédl, Ze Marin odchazi ze sdlu s tou
Erinankou, tise zaklel.

Hodné zdaru, kimo, poptdl mu v duchu a chytil zrzku oko-
lo pasu. Ani trochu se nebrénila.

skt

Marin byl velice slusny chlapik. Uplné odmitl pozvini do
jejich komnat, ackoliv méla samozfejmé v imyslu pustit ho
jen do salénku, at si tam d4 vino. Ale on pockal na chodbg.
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»onad mi to netrvalo moc dlouho,“ omluvila se, kdyz vysla
ze dvefi.

»Kdepak,“ odvétil Marin a ne zrovna nendpadné si ji pro-
hlédl v novych satech. Byly tmavé modré, vysivané bilymi
rostlinnymi ornamenty. Oby&ejnéjsi nez ty pivodni.

»V téch muizete i do krémy,“ usmdl se.

,UZ se t&§im,“ odvétila a zavésila se do néj.

sokk

Taros se Danuté nakonec zalibil. I pfesto, ze neustile mu-
seli nahoru nebo dold po svazich Taneénice, na nichz més-
to lezelo a Ze se brodili bahnitymi ulicemi. Marin ji protdhl
nékolika klasickymi hospodami, které mély skvélou atmo-
sféru. I doma se Danuta sem tam oblékla do prostych satd
a vyrazila za zédbavou do podniki nizsi kategorie. Tady to ale
bylo jiné. V Erinu na ostrovech vse prolinala jistd dekaden-
ce — i mezi oby&ejnymi lidmi. V Tarosu vude vladla prostota
a jednoduchost.

Ve vétsiné hospod mél Marin néjaké znamé, ktefi se s nim
davali do fedi, takze Danuta byla ¢asto zapletena do hovort
o tématech, jaka by ji viibec nepfisla na mysl. Marin byl samo-
zfejmé plivodem zilesik, takze se fesily stavy zvéte, vysadba
novych lesnich porosti na misté vykdcenych, zisobovani po-
hraniénich pevnosti, udrzovani cest sjizdnych a tak podobné.

Nakonec, uz dlouho po pulnoci a po mnoha vypitych pi-
vech, skon¢ili v putyce jménem Modrd knajpa, kterd patfila
mezi nejpajzlovatéjsi pajzly. Polovina host spala na stolech,
druhi tancila na hudbu vyluzovanou z hudcovy loutny. Vsich-
ni byli namol.

I tady mél Marin zndmé — dvé mladé Zeny. Adalu a Hanalu.
Danuté nebyly sympatické a ona jim ocividné taky ne. Urcité
zéarli, usmila se Erirflanka. Marin si ni¢eho nevéiml, pil uz jen
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slabé pivo a vdsnivé obhajoval odtrzeni Tarosu od Svobod-
nych mést. Adala i Hanala mu oponovaly — vzdyt jen kvli
tomu byla pfece Svobodnd mésta dobyta Almendorem, tvrdily,
jako by snad ani nebyly Tarosanky.

Danuta se nezapojovala. Prohlizela si Marinovu kulatou,
unavenou tvaf. Vypil toho dost a v jedné z hospod se chvilku
prospal s hlavou na stole, zatimco ona se velmi Zivé bavila
s néjakou jeho znidmou, kterd se jmenovala Mercela, stejné
jako jednu hrdinka z arvedanskych povésti.

Ted uz ale zélesik vypadal fit a Danuta pfekvapivé zjistila,
Ze ji na ném néco pfitahuje. Jelikoz nepatfil mezi vylozené
hezouny, tak za to moznd mohla jeho poctivost a otevienost,
nebo taky vtipy, které rad vyklddal, kdovi. Kazdopddné se
s nim citila pfijemné.

Tak dost! Chci se ptes néj prece dostat k obchodu, nic vic,
karala se plavovldska v duchu. Pfesto, usmyslela si lisdcky, pro¢
trochu nepopichnout ty dvé krasotinky.

Naklonila se k Marinovi, polozila mu ruku kolem ramen
a naznacila polibek na ucho, coz nemohl vidét. Reakee jeho
kamarddek byla okamzitd. Zamradily se, seviely rty. Koukly na
sebe a vstaly jako jedna osoba.

»1ak my uz pudem,“ rozloudila se ta vy$si, Danuta ani ne-
védéla, jestli to je Adala, nebo Hanala.

»Co to do nich vjelo?“ obritil se Marin nechdpavé na svou
spole¢nici.

»2Asi uz mély dost,“ podotkla a odtihla se. Ve tvifi se mu
objevilo pochopeni, ale nic nefekl.

»2Hm, tady byla nase posledni zastivka na obcerstveni,*
poznamenal.

»Probohy pro¢, vzdyt pivo tu nestoji za nic,” zasmdla se.
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,»O pivo nejde, je to tady plné vzpominek. Kdyz jsme se jesté
zivili jako dobrodruzi, tady vzdycky koncivaly nase oslavy po
ndvratu z akce. Proto jsem ti to chtél ukazat.

»,Chdpu. M4 to svoje... kouzlo,“ zkusila to diplomaticky.

»1y dvé s tebou byly v parté>”

»2Kdepak, ty skoro nevytdhnou paty z mésta, usklibl se.
»oice jsem fikal, Ze tohle bylo posledni obéerstveni na nasi
prochdzce za pamétihodnostmi mésta, ale ne posledni Stace,
zvedej se, pudem do kopce.“

»INé, uz zase, postéZovala si.

yZase. Jinak to nejde. Stejné bydlis v Citadele a ta je nahote.

Cestou mléeli. Proplétali se mezi roubenymi chalupami,
které tvorily vétsinu zdstavby mésta, a prochdzeli hijky a le-
siky, které pokryvaly jeho valnou ¢ast. Na cestu jim svitil jen
Modry mésic. Potkédvali docela hodné lidi. Skupinky, pary
i jednotlivce. No¢ni Zivot tu byl sice tissi nez v Erinu, ale sko-
ro stejné bujny.

Zpod stromu vylezli pfimo pod katedrilou, jejiz tmavé
véze 1 pruceli pokryvaly chrlice a sochy. Na pozadi no¢niho
nebe vystupovaly jen obrysy ohromné stavby. Danuta se za-
stavila. , To je Sirrilin chram?*

,J0, iplné novy, dokonéeny pred par lety. A nalevo je chrim
Auriona a napravo $pitil a Estelion, chrim Panny. Ten mad za
sebou tisice let. Krom Citadely je to jedna z mala budov, co tu
pretrvala do dnegka.”

Véz Esteliny svatyné se tycila jesté vyse nez katedrla. Jeji
bélostné zdi zafily do tmy jako pravy opak tmavého chrimu
Sirril. Danuta na stavbu hledéla s tctou. Erin byl vystavén
na zelené louce, zato Taros mél tisiciletou historii. Byt oblas
neveselou.

»Lohle je Chramovy vrch. Svij svatostinek nebo aspori kapli
tu md kazdy ze Sedmndctky. Vétsina chrdm je novych, ale...
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Danuta se natahla do trévy a nechala Marina vypravét. Po-
slouchal se hezky, o historii svého mésta védél snad vsech-
no. A zéfila z n&j neoblomnd sebejistota, jakou v ném dosud
nepoznala.

skt

Marin si nepfal nic vic nez vidét Danuté do hlavy. Nebo
kterékoliv jiné Zenské, kdyz na to piijde. Zatimco se ji snazil
ohromit svymi znalostmi déjin milovaného domova (a zacal
je vypravét hezky zesiroka od zaloZzeni v Serém ddvnovéku ti-
sice let nazpét), myslel jen na to, jestli ma nad mladou Zenou
dal stit jako socha, nebo si radéji lehnout vedle ni do travy.

Vlastng, lehnout si vedle Danuty, trosku se pfitulit a dét ji
najevo, Ze se mu libi — po tom touzil jesté vic nez védét, na co
plavovlaska mysli.

Mim ji to prosté fict? pfemital. Néco jako: co kdybych se
taky natahl... U Khara, ne! To bych vypadal jako viil. Nebo
prosté udélat ty dva kroky a sednout si vedle? Jo, to bych mél.
Tak pro¢ mi to nejde? Ceho se, kruci, bojim? Jasné, ztrapnim
se, vylekdm ji, dd mi facku a viibec. No a co? Nic se mezi nima
prece nestalo, je tu jen néjaka $ance, nadéje... A timhle bych ji
mohl znicit, uvédomil si.

Zatimco ho drtila nejistota a neschopnost se rozhodnout,
jestli je lepsi byt kdovi jak dlouho ukolébédn v bldznovské na-
déji, nebo tu nadéji néjakym rozhodnym ¢inem znicit, jeho
vypréavéni vazlo.

Danuta si toho vsimla. ,Dé&je se néco“?

,Ale ne,“ zavrtél hlavou.

Je v8imava, mozna se ji taky libim, kdyZ se takhle pt4, za-
doufal Marin v duchu. Hned vSak opét upadl do nerozhod-
nosti. Tak jo, udéldm ty dva kroky... Nebo radsi nejdiiv néco
feknu? Abych ji nepolekal, Ze se na ni lepim?
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Od nutnosti néco udinit ho zachrdnil vykiik, ktery profizl
no¢ni vzduch.

sokk

Do mésta jsme vkrocili dirou v jeho prastarych hradbdch. Ces-
tou jsme se museli utkat jesté s nékolika skupinami skeletonii. Mi-
lica vsak prokdzala neobycejnou schopnost prezit.

Vzdy jsem byval samotds, a pokud uz jsem cestoval ve spolec-
nosti, drzel jsem si odstup. S Milicou a vsim tim nebezpecim okolo
to viak neslo. Byli jsme jeden na drubém zdvisli a museli jsme
na sebe spoléhat. Jd ji chranil pred nemrtvymi, ona dokdzala na-
Jit cestu, bezpecné misto k tdboreni a ulovit zajice. Nase souziti
mi otevrelo 1iplné nové obzory. Chté nechté jsem zacal tu mladou
Zenu obdivovat. Za bledé modryma ocima méla dost rozumu, aby
se udrZela nazivu, a dost odvahy, aby mi byla platnym spolecni-
kem. A nase hovory u taborovych obiil — dokdzala se bavit o cem-
koliv! Od historie pres politiku az po prirodovédu. Ano, proc to
nepriznat, ziskala mij obdiv, a dokonce jsem ji zacal mit docela
rdd. Nikoho to neprekvapilo vic nez mé...

Uz nevim, jak presné jsem si Marellion predstavoval, ale jak
uz to tak byvd, skutecnost se od predstav zcela lisila. Hradby jesté
stdly, ale nevideli jsme je, dokud jsme nedosli primo k nim. Les je
pobltil a obalil. Z jejich pirvodniho povrchu neslo skoro nic videt.
Kazdy kus zdi byl olezly mechem, plisni a popinavkami. Stromy
rostly primo na koruné zdi a prikop byl zasypany. Spis nez zed'
pripominaly iites. Milica svij iidiv komentovala néjak jako: ,No
to mé poser!” Jd micel a dival se.

Mezer v nich bylo nepocitané — takze jsem prosté jednu vybral
a tou jsme prosii.

Marellion za casit své sldvy musel byt dichvatny. Pri pobledu
na jeho trosky jsem si to dokonale predstavil. Mohutné budovy ob-
lozené bilym mramorem nebo travertinem, odlehcené slouporadim
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a zkrdslené pestie barevnymi sochami, reliéfy a mozaikami. Ulice
dldzdeéné, s alejemi stromil, kasnami, pomniky, lavickami, altanky
a vsude lidé. Mésto pulzugici Zivotem.

Ted'samozrejmé pulzovalo leda zkizou. Vétsinu z néj pohltil les.
Stromy rostly iiplné vsude, jejich koteny vyryvaly dlazebni kost-
ky a drolily sokly budov. Popinavé slahouny a mech obsadily zdi
domi, takze jejich bélost se vytratila. Barvy na reliéfech vybledly
a mozaiky opadaly. Strechy byly propadlé, sloupy ziicené, stény
poborené. Vsude vlddlo pritmi, vlbkost a ulice zely prazdnotou.

Aspori Ze tak.

WJaky mds viibec plin 2« zeptala se mé znicehonic Milica a tro-
chu mé zaskocila.

[Najdeme tikryt, budeme sledovat okoli, zjistime, co se tady dd
délat, “ nastinil jsem.

Vycitavé na mé hledéla.

»Copak?®

10 nent pla’n. 10 je sebevrazda, “ odvétila se s,édlo])e‘vnou Jisto-
tou. ,Nevim, jak to vy knézi délite na svych svatych pouiz’c/) — asi
tak, jak 7ikds. Ale ji nejsem knéz. Co budeme jist? Kde budeme
spdr? Ceho tady vitbec chees dosahnout?”

Dostala mé do iizkych. M, proslulého lovce nemrtvych, ktery se
ovsem jesté nikdy nepohyboval v takto divoké krajiné.

WMiizes se vrdtit, jestli chees, postavil jsem si hlavu. Ona se mi
vsak vysmdla.

SVritit? Myslis, Ze se sama dostanu pres ty nemrtvé hlidky?*

Povzdechl jsem si. Mél jsem jit sam. Spolecnici — a Zeny zvlds-
té — vse komplikuji. Rok trvajici pokdnt o samoté v malé, studené
a vibké kldsterni cele sice nevybrousilo mé socidlni schopnosti, ale
asport mé naucilo trpélivosti.

wPodivej, “ zacal jsem pomalu. »INikdy jsem tady nebyl. Auten-
tickych zprdv o tom, jak to tady vypada, je mdlo... "

21



Oafrkla siana pﬁl st poznamenala: Protoze se odsud nikdo
nevraci.

Nereagoval jsem na to a pokmcbwal: ~INad celjm krajem lezi
kletba. Budeme tu tak dlouho, dokud neptijdu na to, co s ni. Nebo
dokud neusoudim, Ze je to marnd snaha.

INo dobre, tak v tom p;‘z:padé ved, “ odsekla po/ym’lifvé.

Znova jsem si povzdechl a vyrazil jednou z ulic. Milica mé
ndsledovala.

Nevybral jsem Zddny bulvar, ale obycejnou ulicku. Jeji povrch
zaristal travou a kapradim, dlazba byly ukryta pod ndnosy prste.
Rostliny bujely z hromad suti, které po téch staletich vypadaly jako
velké krtince hliny. Nekde v pitlce jsem se zastavil a polozil divce
ruku na rameno.

Prstem pres ista jsem naznacil, at je potichu. Pochopila, sunda-
la luk a zaloZila 5ip. Pred dstim ulicky se néco pohnulo. Jen temny
obrys. Neékdo prosel. A pak dalsi, mnoho dalsich.

Kradl jsem se potichu kupredu, abych lépe videl.

Byly to zombie. Prastaré zombie. Jejich maso bylo vysu-
$ené a odpadivalo. Na sobé nemély nic, jejich Saty se ddvno
rozpadly. Cely zdstup nemrtvych se plouzil sirokou tfidou, do
které vedla nase ulicka.

Chvilku jsem mohl doufat, ze Marellion je jen velké, roz-
padlé a prizdné mésto. Ted bylo jasné, Ze zadna z mnoha po-
vésti nelhala. Opravdu se stal méstem mrtvych.

Na rameni mi pfistdla néci ruka.

Milica.

Otodil jsem se a uvidél, kam ukazuje. V nasich stopich se
ulickou plouzili dalsi klativi chodci. Jeden mél na sobé pro-
rezlou a déravou krouzkovou kosili, otlu¢enou pfilbu a v ruce
zrezly me¢. Dalsi byli beze zbrani.

V duchu jsem zaklel. Milica mé zatéhla za roucho a zmi-
zela v dife ve zdi. Nésledoval jsem ji do ttrob starého domu.
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Vlastné to byly jen priazdné skofdpky, pobofené zdi beze
stropi a stfech. Dfevéné traimy dévno shnily a utvofily solid-
ni zéklad pro zahridku neprostupnych kefd, kterymi jsme se
prodrali pouze za cenu $krabancil.

V div¢ing tvafi jsem vidél strach, ale na mé zatim nedolehl.
Byt jsme byli obkli¢eni stovkami nemrtvych.

Priazdnym okennim otvorem jsme vyklouzli do jiné ulicky
a vlezli do dalstho domu. Do $era a vlhka. Tahle budova jesté
méla strop. Plesnivou cihelnou klenbu drzel uprostied mo-
hutny sloup. Ve slabém svétle jsem se musel obdivovat dvéma
drakiim, vytesanym do jeho mramorové hlavice. Navzdjem si
pozirali ocasy.

Nemél jsem ale ¢as kochat se dél a pfemyslet nad vyzna-
mem toho symbolu. Milica vysko¢ila a vytihla se do patra
otvorem, ktery tam zbyl po schodisti. Pak mi pomohla naho-
ru. I tady byl klenuty strop, a dokonce i kamenné schodisté
do dalgiho patra. To porustaly stromy a nad nimi zelo nebe

— stfecha vzala davno za své.

Divali jsme se z okna, jak se nad Marellionem $efi a jak
nezivot v jeho ulicich buji. Davy nemrtvych se bezcilné po-
hybovaly vemi sméry. Sla z toho hriiza. J4 si to viak nepfi-
poustél, dival jsem se na vse s logikou mné vlastni. Nemrtvych
se neni tfeba bit, jsou to jen automaty, které je snadné znicit.
S pomoci bohyné.

,»No, aspori mdme tkryt,“ povzdechla si divka. , Tady naho-
ru by se neméli dostat.”

»=Nedostanou,“ ujistil jsem ji.

Zase jsme chvili mlceli.

,Och, podivej!“ hlesla pfekvapené a namifila prst.

Vétve stromu se mihaly v silném vétru prichazejici boutky.
»Asi zmokneme,” nadhodil jsem.

»Ale kus! Tam!“ ukézala znova.

23



Jel jsem ocima podél jejiho prstu a uvidél piizrak. Fatu
morganu. Velky paldc zcela nedotéeny ¢asem. Jeho bélostné
stény zdfily do okoli. Sochy na jeho stfe$ni fimse hrdé stily,
omalované Zivymi barvami. Skvostné slouporadi v pfizemi
se halilo do stind vrhanych okolnimi troskami, zatimco od
okennich tabulek se odrazelo slunce.

,Pii vSech bozich,“ vydechl jsem.

,Jo. To mé poser,” pfidala se Milica. ,,Co to mize byt>*

»Dim,“ odpovédeél jsem otupéle. Myslenky mi letély kdo-
vi kam.

»Fakt? vyjela na mé ironicky.

yPromin. To je nds zitfejsi cil,“ ozndmil jsem.

Bouftka prisla, pfesné jak vitr a mraky slibovaly. Dodala mi
silu. Buseni hromt a bubnovéni kapek. Spal jsem vyborné.
Stropem sice na nékolika mistech prosakovala voda, i tak jsme
ale zistali viceméné v suchu.

Milica se ziejmé vyspala huf. Rino méla kruhy pod o¢ima
a unavené mzourala do svétla.

»Copak tys je neslysel>

»2Koho? zajimal jsem se, zatimco jsem jedl suchary a zapijel
je Cerstvou destovkou, kterou jsme pochytali do ¢utor.

»Zombiky, kostrouny. Celou noc brousili po ulicich dést ne-
dést. Nemohla jsem kvili nim zaviit o¢i.”

»A tak ses na né divala z okna a to ti dodalo klid," rypl
jsem si.

»Vtipné,“ odsekla mi. ,Jenze nebyli sami. Nefekl si mi, Ze tu
jsou i duchové! Vidéla jsem aspon deset bélostnych pfizraka —
kvilely a sunuly se po ulicich, jako by jimi hybal vitr!

»INevédél jsem, Ze tu jsou, pfiznal jsem.

Pak uz jsme jedli v tichu. Promyslel jsem, jak se nejlip do-
stat k tomu paldci. Bylo to nékolik bloki daleko, ale zdalo se,
Ze mame dvé hlavni moznosti. Bud vyjit na hlavni tfidu plnou
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trosek vystavnych budov a tim se k nému dostat pfimo, nebo
klickovat postrannimi ulickami.

Nemél jsem ani tusent, co bude bezpecnéjsi. Ale védél jsem, co
bude kratsi a rychlejsi.

skt

»Co to bylo? Danuta vyskocila na nohy, véechny smysly
najednou napnuté. Nebyla jen zhyckana sle¢na z bohaté ro-
diny, jak by se mohlo na pohled zdit, ale také $éfka rodinné
rozvédky. A jako $pionka méla zkuSenost se skryvinim se ve
stinech, lezenim po zdech, pd¢enim zdmka a zabijenim.

Ten vykfik vydala Zena a na jazyku méla strach a smrt. Da-
nuta uz slysela dost takovych, kdyz se touldvala po erinskych
stechich s kusi v ruce. Ted zalitovala, Ze svou vérnou zbran
nemd u sebe.

»2Netusim,“ zamumlal Marin a vyrazil do mezery mezi Si-
rrilinym a Aurionovym chrimem. Odtamtud zaznél vykfik.

»2Do kelu,“ zamumlala plavovldska, zvedla se a bézela za
nim. Sukné se ji motala pod nohy a tak si ji rukama vykasala.

Prostor mezi levou vézi katedrily a nrozni vizkou Aurio-
novy hranaté svatyné nebyl nijak $iroky. Pod nohama ucitila
dlazbu, pravou rukou zavadila o fimsu Sirrilionu a uz byla
za rohem.

Vrazila do Marina, ktery tam stdl jako pfimrazeny. Klopytl
a ohlédl se.

»Ute¢!“ §tekl na ni, naCez vytasil zilesicky tesik a nejisté
udélal dva kroky kupfedu.

Tim kone¢né Danuté oteviel vyhled na scénu hodnou Jam
vééného zatraceni.

Kus pfed nimi se na svahu vyjimala podsaditi rotunda za-
svécend bohyni zemé Mauril. Vedl k ni vydlézdény chodni-
ek lemovany zahony kvétin. Chrdm i cesticka se norily do
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hustého stinu, vrhaného ve svétle Modrého mésice ohromnou
masou Sirrilionu.

Na dlazbé lezel clovék, zmital se a chréel bolesti, jak se do
néj zaryvaly dripy a zuby.

Nestvura, kterd muze trhala na kusy, vypadala v $eru do-
cela lidsky. Ale Zadny ¢lovék by jen holyma rukama neutrhl
jinému pazi...

Zensky vykiik a pohyb u zdi katedraly upoutaly Danutinu
pozornost. Z temného koutu se vyloupla mladd divka, bézela
k Marinovi a vzlykala.

yPomoc! Prosim! Pomoc!® jecela hystericky.

Danuta i Marin pofdd zarazené stili. Divka upadla a zaje-
Cela bolesti. Néco se ji ovinulo okolo nohy a zacalo to vystupo-
vat z hliny, vyvrhévajic tak okrasné kvétiny z pudy.

Marin nebyl schopen pohybu. Danuta str¢ila tfesouci se
ruku do nendpadného prostiihu v sukni a vytihla z pouzdra
na levém stehné jeden ze dvou vrhacich nozii, které — spolu
s dykou umisténou tamtéz — nikdy neodklddala.

V erupci hliny povstal ze zemé vedle divky jakysi bés a za-
¢al ji drdsat a tlouct. Nebozacka jecela v bolestivé agénii.

yMarine...“ zadeptala Erinlanka vydésené. Vrhaci Cepel ji
moc odvahy nedodala. Setkala se uz v Zivoté s mnoha véc-
mi, ale v temném piidefi Tarosu narazila na dosud nepozna-
nou hrizu.

Marin se otodil a uvidél niz v jeji ruce. O se mu rozsifily.

yDanuto, ute¢ prosim. Dojdi pro pomoc.“

yNenechdm té tady,“ vypadlo z ni, ackoliv touzila jen po
tom vzit nohy na ramena.

Divka mezitim ochabla a pfestala kficet. Obé nestviry ob-
rtily pozornost k nim. Souravym a nepravidelnym krokem
ukrajovaly vzdélenost. Pohybovaly se jako matohy, klatily se
ze strany na stranu a vydavaly podivné klapavé zvuky.
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Kone¢né jedna dosla dost blizko, aby rozeznali, Ze to
opravdu neni clovek.

Zatimco Danuta pfi spatfeni chodici kostry zalapala po
dechu a instinktivné couvla, Marin naopak nabyl na jistoté.

»Co... co to jer vyjelo z ni.

»okeletoni. Nemrtvi. Zatracené!“ kiikl a Danuta citila, jak
v ném ndhle vykvetl vztek. Ruka s tesikem se mu pfesta-
la chvét.

»Drz se vzadu, ptikdzal. ,Neméli by byt nebezpecni... Uz
jsem se s né¢im takovym potkal.

Obdivné na néj pohlédla, neschopnd ho nasledovat, kdyz
umrlctim vyrazil vstfic.

Rozbéhl se mezi kvétiny. Skeleton se po ném ohnal kost-
natou rukou, na které chybélo nékolik prsti. Marin vsak vy-
to¢il télo, ider ho minul, a sim uhodil z $irokého ndptahu.
Jeho kritkd, robustni ¢epel rozsekla bezmasy hrudni kos. Za
kiupavého zvuku ldmanych kosti se nemrtvy rozpadl na kusy,
jeho zbytky se silou tderu rozlétly po okoli. Lebka Marinovi
dopadla k nohdm a on ji bez zavihani rozdrtil podrézkou.

Zatimco Danuta sledovala Mariniv odvézny utok, druhy
umrlec si pospisil a dostal se k ni nebezpecné blizko.

»2Kurnik!“ vyjekla a vrhla po ném svij naz. Byl to zbrkly
hod, pfesto neminula. Mald zbran zalétla skeletonovi mezi
Zebra a par mu jich zlomila. Nestvira se v§ak sinula dél a jesté
zrychlila. Jeji patni kistky klapaly po Zulové dlazbé v drama-
tickém staccatu.

Danuta couvala, neschopna racionalniho uvazovini. V boji
s clovékem by nezavihala, vytihla by dyku a branila se. Jenze
tvafi v tvaf ozivlé mrtvole to nedokdzala. Prislipla si lem suk-
né a ztratila rovnovihu. Za zvuku trhajicich se $vii spadla na
zdda a bolestivé si narazila loket i zadek.
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Kostlivec se uz nad ni skoro skldnél, kdyz kone¢né sihla
prostfihem pro dyku. Nez ji vytasila, mihl se pfed ni Marin
a nemrtvého setnul.

WJsi v poradku? ptal se udychané a starostlive.

,Jo,“ odpovédéla zahanbené. Pfijala nabidnutou ruku a ne-
chala se vytihnout na nohy. Sukné z ni visela v dlouhém ciru
jako vlecka, po kolena dlouhd spodni kosilka ztratila svou bé-
lostnost pod nanosem bldta. Aby si vybila vztek na sebe sama,
chytla rozedranou sukni, v§i silou za ni trhla a kus ji odervala.
S utrzenou litkou hnévivé mrskla na chodnik a nékolikrat na
ni dupla.

Trosku jako mald holka, Ze? pokdrala se v duchu.

»Dé¢kuju, zachranils mé,* pfiznala. ,Omlouvim se, Ze jsem
nepomohla a pfidélala ti starosti, ale... prosté...*

»INemds za co,“ usmdl se a chytil ji za ruku. ,Pocitim, Ze to
je tvoje premiéra, co se nemrtvych tyce?

Prikyvla.

yNemusi§ se vibec stydét. Kdyz jsem na né poprvé nara-
zil, to bylo v jedné davné pohfebni komofte, zahodil jsem me¢
a peldsil pry¢. Zastavil jsem se, az kdyz jsem malem vyplivl
plice — dobry kilometr od té hrobky! Ty ses aspoii odhodlala
hodit naz. Jsi dobrd,” fekl obdivné, ale hned to trochu zkazil
dobrou radou: ,Akordt pfi§té mif spi§ na hlavuy, je to slabé
misto vétsiny nemrtvych..."

»Jasné, zkusim to,“ usklibla se jedovaté. ,Ale kde se tu viibec
vzali? Nefikej mi, Ze to je atrakce pro turisty!“ Citila, Ze se
chovi jak husa, ale nemohla si pomoct. Sviral ji strach a Sok.
Nez stihl Marin odpovédét, zaslechli kroky a zpoza Auriono-
va templu vybéhli dva méststi strdzni.

,Pane Soltysi,* zasalutovali, kdyZ poznali, kdo pfed nimi
stoji. ,Pani, kyvli na Danutu, kterd v cdrech sukné rozhodné
nevypadala jako dima.
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Zatimco jim Marin vysvétloval situaci a ddval rozkazy, Da-
nuta poposla k télu divky mezi podupanymi a vytrhanymi
kvéty. Pravou nohu méla mrtvd rozdrdsanou az na kost, bficho
rozpdrané, takze stfeva vyhfezla ven a odér vnitfnosti Danutu
uhodil do nosu tak silné, Ze nediistojné vyzvratila vecefi pii-
mo vedle chladnouciho téla. Spolu s natravenym jidlem a pi-
vem z ni vSak odesly i zbytky paralyzujici hrazy. Sedla si vedle
zavrazdéné a zaviela ji oci.

Jeden ze straznikd mezitim nékam odbéhl a druhy se skld-
nél nad mrtvym muzem, Marin si dfepl vedle ni.

»V pohodér“ zeptal se znovu.

»Ano, uz ano,“ kfecovité se usméla a pfijala nabizeny
kapesnik.

Kdyz se z Mauriliny rotundy ozval jekot, byla v pokuseni
opravit se a fict, Ze v pohodé neni vibec nic.

,Ale ne,“ zasténal Marin.

Danuta se zvedla spolu s nim. Chystal se ji néco fict, nej-
spis at pockd tady — umlcela ho vSak zavrténim hlavy.

»Jdu s tebou.”

Povzdychl si a neprotestoval.

Kruhovy chrim Pani zemé byl nizky, ale rozlozity. Sté-
ny s Cerné natfenou omitkou se smérem k vrcholu zuzovaly
a uzavirala je nizka kuzelovd stfecha ozdfend modrym svitem
mésice. Po strandch z masy budovy vystupovaly dvé apsidy, ale
hlavni vstup vedl pfimo do rotundy. Nizké dvere zely dokofdn.

yotrychu, bud hned za mnou,“ pfikizal Marin striznikovi
a Danutu pozddal, aby sla posledni.

Prosli dvefmi a vstoupili do chrimové lodé€. Prosté, bile na-
tfené zdi ozafovaly lampy a lustry visici z krovu.

Plavovlisku zaskoéilo, Ze podlaha chrdmu se otevirala do
nizsiho, podzemniho patra. Obkruzovala otvor jako galerie,
lemovand dfevénym zabradlim. O patro nize také svitily lam-
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py a uprostied stal oltaf se strnulou sochou Pani zemé se z4-
vojem pfes tvar.

Marin nakoukl do jedné apsidy, Strych do druhé. Nikde
nikdo, takze se vydali po schodisti o patro niz.

Ve stinu u dvefi tam lezelo zavalité muzské télo ve svétle
hnédé sutané. Okolo néj se rozlévala kaluz krve.

»oakra,“ zanaddval Marin, kdyz se k mrtvole sklonil. , To
je bratr Procek, jeden z mistnich knézi. Budeme muset tudy,”
ukazal do tmy za otevienymi dvefmi.

Kazdy si vzal jednu lampu a vykrodili do tuzké klenuté
chodby, zdobené freskami. V mihotavych plamenech se zdilo,
Ze se postavy na malbach hybou.

yKam to viibec vede? optala se Danuta. Citila nervozitu,
ale uz ne strach. Byla napjatd v ocekdvini dalsiho utoku ne-
mrtvych, ale pfipravend. Nebo v to aspon doufala.

»Do katakomb, odpovédél Strych hlubokym hlasem, ktery
se v chodbé odrazel a nesl do tmy.

»V$echny mrtvé pohibivime v chodbdch pod méstem. Dé-
lali to tak uZz kdysi Arvedani,“ dodal Marin a z jeho hlasu
Danuta vycitila obavy.

Chodba se sticela a klesala a stejné tak klesalo i jejich
odhodldni. Danuta v$ak védéla, Ze Marin nemiiZze couvnout.
Kdyz pted sebou zaslechli zvuky, vsichni tfi sebou trhli. Za-
nedlouho je chodba zavedla do rozlehlé kruhové mistnos-
ti osvétlené velkym lustrem, kde vpadli pfimo doprostied
sarvitky.

Dva knézi Mauril v hnédych sutanich stili u zdi nad svym
nehybnym druhem, okolo nich divoce mavali rukama &tyfi
muzi. Danuta si nejdiive myslela, Ze to jsou néjaci zlo¢inci.
Pak ji vsak oko padlo na rozseknutou hlavu jednoho z nich
— a dalsimu chybéla leva paze. Sokované vydechla a pevné se-
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viela dyku. Tohle nebyli vybéleni skeletoni, ale neddvno ze-
mieli v bilych pohfebnich rubésich.

Zdilo se, ze knézi okolo sebe udrzuji néjakou ochrannou
bariéru, pfes kterou mrtvoly nemohou prorazit. Oba maurild-
ni — star$f Zena a mladik na hranici dospélosti — vak vypadali
na pokraji zhrouceni.

Nemrtvi hned obritili prazdné a vyhaslé o¢i k nové kofisti
a maldtnym, trhanym krokem k ni zamifili. Marin i Strych
vkro¢ili do mistnosti, zbrané pfipravené.

Danuta rychle tasila svij druhy vrhaci niz a s odporem jim
mrstila po jedné z ozivlych mrtvol. Tentokrite to byl peclivy
hod, korunovany zisahem do oka. Cepel zajela do lebky a ne-
mrtvy se sesypal jako loutka.

Mezitim uz Marin setnul dalsiho a hned vpadl do zad
jednomu z téch dvou, ktefi se vrhli na Strycha. I strdznik se
mecem ohdnél obratné a vsichni umrlci byli brzy znovu a uz
navzdy mrtvi.

»,Chvila nasi pani,“ zvolala knézka a vroucné Marina objala,
zatimco jeji mlady kolega vyCerpané sedl na podlahu.

»oestro Jilko, jsi v pofadku?® vyhrkl Marin.

»Ano, ano. Diky, Marine! Nevim sice, kde se tu beres, ale
zachrdnil jsi nds.

»Bratra Proc¢ka bohimzel ne, zasmusil se byvaly zalesik.

,Ach,“ staré knéZce z tvafe zmizela viechna radost.

»Nagli jsme ho u dvefi do katakomb, jen diky nému jsme
sestoupili dolt a mohli vdim pomoct.*

»2Budu se za néj modlit, aby nestil v fadé na Lamiustiv soud
prili§ dlouho, pfisahala knézka. ,Ale co t& viibec pfivedlo do
naseho chramu. Se striZemi a s... se spolecnosti, znejistéla
Jilka pii pohledu na Danutiny potrhané $aty. Podle knéz¢ina
vyrazu odhalovaly z nohou vic, nez se sluselo.
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» 10 je pani Danuta Butrymova, pfedstavil ji Marin, kdyz
vidél rozpaky obou Zen. I do chrimu jsme vlastné vesli diky
Prockovi. Musel to byt jeho kiik, ktery jsme zaslechli az ven.
Ale je to horsi, sestro, povzdechl si. U Sirrilionu nds napadli
skeletoni. Prosté se vyhrabali ze zemé. Bojim se, Ze to je je-
nom zacitek né¢eho horsiho.

»Vyhrabali ze zemé? Podivila se Jilka. ,Pak to museli byt
ddvno pohibeni. V temnych casech, kdyz mésto okupovaly
Kharovy armddy se nepohibivalo v katakombdch, ale pfimo
na Chrimovém vrchu. Kdyz se kopaly ziklady pro Sirrilion,
objevilo se hodné hrobd, pamatujes?

Marin pfikyvl.

»V téch Casech temna tu neméli knéze, ktefi by zemielé
pozehnali a tim ochranili pfed zneuzitim nekromagii. A tyhle
Ctyfi jsme na obfad teprve pfipravovali, donesli nim je béhem
dneska. Jsou to zlo¢inci nebo jejich obéti.*

»2Nekromagii...“ zamyslel se Marin a obestfel ho zvldstni
klid. Celd situace ho viditelné pohltila, jako lovce, ktery sto-
puje kofist. Vyzafovala z néj autorita, které se ostatni pfiroze-
né podrizovali a kterd Danutu pritahovala.

Zatimco poslouchala jejich hovor, uvédomila si, Ze je una-
vend jako koté. Sesunula se na podlahu. Studila ji do zadku,
ale mohla se opfit o zed a odpocivat, podobné jako mlady
knéz. Marin s knézkou se bavili ddl, ale poslouchala je jen na
pul ucha, az kdyz si uvédomila, Ze usind, pfinutila se zase vstdt.

»MEéli jsme mit no¢ni bohosluzbu,” vysvétlovala zrovna Jil-
ka. ,Bratr Stavor je mé v oblib¢ a chtél ndm dopfit néco z po-
zehndni, kterého se mu dostdvé od nasi pani.®

,Bratr Stavor? Toho nezndm.“

»otavor Zarub. Knéz na cestich, chtél u nds stravit pdr dni,
nez se vydd dal.“ Knézka ukdzala na nehybného knéze, lezici-
ho celou dobu na podlaze. ,Mél vse pfipravit na méi, ale nasli
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jsme ho takhle. A pak se na nas vrhli ti ghtlové. Zranili bratra
Procka, ktery se dal na uték do chramu.”

»lakze tenhle... Stavor neni mrtvy?“ zeptala se Danuta,
kterd k nému privé poklekla. Nebylo zndt, Ze by dychal. Po-
kozku mél $edavou a na dotek tvrdou jako kdmen.

Knézka po ni strelila nepfijemnym pohledem, odpovédél
ji mlady knéz: ,Je zkamenély. Je to jeden ze zizraku, které
ndm poskytuje Pani zemé, ¢ini nds to skoro nezranitelnymi.
Vnimédme co se déje okolo nds, ale nemiZeme se hybat, ani
komunikovat. Navenek vypadime jako sochy a ublizit ndm
muzZe jen magie. Zkamenély knéz umi zazrak kdykoliv ukon-
¢it, obvykle uz kdyZ nebezpedi pomine. Je zvlastni, Ze bratr
Zarub je pofad...“ Mluvil, jako by citoval pfirucku, a kdyz
nevédél, jak ddl, zmlkl.

»Volen ma pravdu. Uz se mél dédvno probrat, nechdpu to,*
pfidala se sestra Jilka.

»Opravdu neni mrtvy?“ pochyboval Marin, kdyz si knézovu
studenou pokozku také osahal.

,Neni.*

»A co je tohle? Zilesik zvedl maly sklenény stiep. ,Smrdi
to jak stard mrtvola,” postézoval si. ,Aha, odsud to je,“ vdiml
si po chvili hleddni.

Na kozené sidrce visel Stavorovi na krku zbytek néjaké
rozbité ampulky, $pinavé od hliny, kterd byla vysypand na
podlaze.

yBratr Stavor to nosil jako talisman, vysvétlila Jilka. ,Mys-
lim, Ze v tom mél posvécenou pidu.”

»Okoli se zd4 ¢isté,“ ohldsil Strych, ktery mezitim propétral
nékolik metrd z kazdé chodby, jez z mistnosti vedla. ,A nasi
jsou tady.“ Na potvrzeni jeho slov se z chodby za nim vynofili
dalsi strdznici ve varkoc¢ich s emblémem oblouku duhy.
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»=Musime ho odsud odnést, prohlésil mlady knéz, ktery se
uz zfejmeé vzpamatoval z Soku i vyCerpéni.

Marin pfikyvl a porucil muzim zdkona, aby bratra Stavora
odnesli do $pitdlu spravovaného knézkami Estel Panny. Volen
na né dohlizel, a kdyz se on i straznici vzdalili, zélesdk se zno-
va obratil na Jilku: ,, Vypada to, ze nim tady pobihd nekromant
a ozivuje, co mize. Budto je to cvok, nebo ma néjaky plan.
Nevim, co z toho mé dési vic. Musime zahdjit patrdni.

»Je to provokace nejhorsiho rizu, ozivit ndm ty bezboz-
nosti pfimo pfed nosem, zattodit na nds, zaseptala knézka
nabrousené.

»2Najdeme ho,” yjistil ji Marin. ,Ale potfebuju tvoji pomoc.
Musite co nejdfiv posvétit ptidu na Chramovém vrchu, aby uz
Zadni kostlivei nemohli povstat.“

»1o udéldme, Marine,“ pfikyvla Jilka. ,Ale nezapomen, Ze
tady v katakombéch jsou nekonecné zdstupy pohibenych.
Vlastné jsme jesté nezmapovali vSechny chodby. Nechce se mi
ani myslet na to, kolik stovek, nebo tisicd, tél neni pozehndno
nasi pani a miZe byt tou prokletou nekromancii oziveno.*

»2Do Jam!“ zaklel Marin a pfejel si dlani pfes tvaf. ,Toho
jsem se bal. Teoreticky se odsud muze vyhrnout tisicihlava
armdda nemrtvych!“

» Leoreticky...“ pfipustila maurildnka. ,Ale miZeme posvé-
tit vychody z katakomb tak, aby pfes né mrtvi nemohli projit.
Neni to idedlni feSeni, jen docasné.”

»Jasné. Musime si pospisit a najit toho, kdo to spiskal. Kro-
mé zakdzané magie md na svédomi i tii vrazdy. No, udélejte to,
jak Fikds, a uvidime. Rdno moudfejsi vecera, rozhodl Marin,
rozloudil se s maurildnkou a pokynul Danuté. Vydali se chod-
bami zpét do chrdmu.

»Vypadds znicené.“

»Laky jsem,“ pfiznala.
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»Dékuju za pomoc.*

»Neni za¢. Rdda bych ti pomohla i dl. Budes to pfece vy-
Setfovat, ne? Stejné jsem do toho uz zapletend, po dnesku.”

A taky si svou angazovanosti mizu udélat ocko u vlddni
rady Tarosu a dopomoct k tomu, aby s mou rodinou uza-
vieli hromadu vynosnych smluv, pomyslela si. Uz jen to, Ze
se Marin pfimluvi, bude dost znamenat. A on se pfimluvi,
nepochybovala.

»Asi budu, musim si to vymoci na ostatnich radnich,” po-
skrabal se na hlavé. ,Poslys, ty jsi od zacdtku védéla, kdo jsem,
ze? zajimal se, zatimco kréceli chodbou zpét do chramu.

Jasné. Mysli§, Ze neznim zpaméti jména vsech radnich,
kdyz tady mam za kol vyjednat obchodni dohody mezi Bu-
trymy a Tarosem? Pan Marin Soltys, ¢len Orlich poutnikdy,
piedstaveny Taroskych hrani¢afa, vrchni velitel vdle¢ného
fi¢niho lodstva.“

LTesi mé,“ zasklebil se na ni, az se musela zasmat. ,Vi§
o mné vic nez ja o tobé, to neni fér,“ namitl.

,Zivot holt nenf fér.“

sokk

Doprovodil ji skrz tragédii probuzené mésto az do Citade-
ly, kde byla ubytovani. I on tam koneckonci bydlel. Zastavil
se u jejich dvefi. Oteviela je a otocila se k nému. Vycerpani,
ale pfesto nddhernd. Ostré rysy a trosku $picatd brada, jiskrné
zelené o¢i a zlatavé kadete.

Vypada jako vila, pomyslel si romanticky a ani si neuvédo-
mil, jak moc v tom lit4.

»Nesel bys dal? navrhla mu Septem.

Marin chvili nevédél, co fict. Samoziejmé, Ze by Sel, ale
uziral se nejistotou, jako vzdy kdyz slo o Zeny.
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»=Nechci byt sama,“ zaprosila pohledem. Zmocnila se ho
touha, ale odvaha, kterou prekypoval pii stfetu s nemrtvymi,
mu v tomhle boji zoufale schdzela. Sebral aspori jeji zbytky
a prikyvl.

S tsmévem podékovala, ale jenom co vesli, zmizela v Satné.
Marin postaval uprostfed mistnosti, nevédél, co s rukama, ne-
védeél, kam se divat, nevédél, co ¢ekat. Pfipadal si nepatfi¢né.

Po chvili se vynofila, na sobé jen no¢ni kosili. Marin nasu-
cho polkl a nendpadné sklouzl pohledem na rozko$na stehna
a utld lytka. Usmadla se na néj a mimod¢k zastrcila za ucho je-
den neposlusny pramen zlatavych vlast. Marin chvili nevédeél,
kam s o¢ima, zachranila ho krajinomalba visici na zdi. Danuta
mezitim vlezla do postele a zachumlala se pod pefinu.

»Pojd si lehnout, taky musi$ byt unaveny, zaseptala ospale.
Chvili mu trvalo, nez svlékl kalhoty a dublet a jenom v kosili
a spodnim préadle se k ni natihl.

Uz spala.

A takhle to kondi vzdycky, pomyslel si smutné. Presto se
pritulil k jejim zddam a polozil ji ruku na bok. Nez si uvédo-
mil, co dél4, sjel dlani po vnadné oblin¢ Danutina téla az na
stehno.

Sakra! napomenul sim sebe. Pfece ji tu nebudu osahdvat
ve spanku!

Strnule vedle ni lezel, dlan poloZenou na jejim rameni
v jakémsi polovi¢nim obéti. Citil jeji teplo a zlatavé vlasy ho
§imraly na Cele. Pfedstavoval si, co véechno by se mohlo stit,
kdyby se probrala, nebo kdyby se odvazil ji probudit. Tteba
polibkem, pohlazenim po tvéfi nebo néznymi slavky. Hlavou
mu béZely nejriznéjsi varianty: jak je zaskocend, jak mu nadd-
vd a taky jak jeho ndklonnost opétuje.

Jenze odvahu k ¢inu Marin nenasel. Usnul, az kdyZ venku
svitalo, s hlavou plnou zmatku, nadéje a citu.
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otk

Kratst a rychlejsi to rozhodné bylo. Bézeli jsme Sirokym bulvd-
rem po vykotlanych kocicich hlavdch a v patdch jsme méli zdstup
nemrtvych. Ani nevim, jak nds vybmdtli. V jednu chvili jsme se
prosté plizili podél zdi a v dobledu nebyl ani jediny z nich. No
a najednou se rojili vsude.

Zombie, kostlivci, dokonce i ghiilové, kteri viak po staletich exi-
stence nevypadali tak cerstvé jako obvykle. Milica ani nepoznala
rozdil mezi nimi a zombiky. Spousta z nich byli vojdci — v roz-
padlych zbrojich, prorexlych prilbdch, nékteri dokonce se zbytky
Stit. Nastésti nikde Zddni nemrtvi démoni ze Stinového svéta
— to jen potvrzovalo vSechny ty povésti o prokleti.

Mobhli jsme bojovat. Znicil bych jich moZnd i stovky, s Kremin-
kem v ruce jako zbrant bych si je mobl drZet od téla a kosit je moct
bohyné. Jenze co Milica? Dfiv bych se na ni neoblizel, jenze myni
mi na ni zdlezelo. Skoro jako na dceri, kterou jsem nikdy nemél.
Jaky prerod se to se mnou udal! Co se nepovedlo natlouct mi do hla-
vy mymi nadrizenymi béhem pokdnt, které mi uloZili, to dokdzala
Jedna mlada Zena béhem mésice spolecné cesty.

Navic — vSechny nemrtvé bych nepobil. Marellion musel mit za
dob své sldvy pres sto tisic obyvatel. A jestli vsichni povstali k ne-
Zivotu, aby ho chranili pred kaZdym, kdo by jej chtél znesvetit. ..

Takze jsme utikali.

Navic dplné jinym smérem, nez byl ten zdhadné neposkozeny
paldc. Pravé pred nim se totiz kupilo velké mnoZstvi umricil.

~Musime jim zmizet, “ vyrazila ze sebe zadychané Milica. ,Do-
kud se za ndmi potdhnou, akordt bysme je zavedli k nasi skrysi.

V domé, kde jsme stravili noc, jsme nastésti nic nenechali. Ne-
museli jsme se tam vracet. Podobnych schovdvacek musely byt ve
mésté stovky. Taky jsem ji to rekl.
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Nicméné méla pravdu v tom, Ze pokud se jim neztratime, na-
konec nds dostanou. Nemrtvi sice byli pomalejsi, ale zato byli
viude. A dokud nds vidél jeden z nich, jako by nds méli na ocich
wSichni. Ackoliv vétsina z nich uz oci davno neméla. ..

Myslenkou jsem pozddal Kieminka, aby se z prstenu zménil
v Savli, a hned jsem setnul zombii, kterd se vynorila z vnitiku
rozpadlého domu.

§ tisicem nemrtvych v zddech zacal i na mne doléhat strach.

»Zalez do domu, “ kiikl jsem na Milicu a Zduchl jsem ji dovnit?
dvernim otvorem. , Trochu je tu zdrzim, ty se zkus schovat, utéct
nepozorované kousek ddl, najit skrys, “ prikizal jsem.

WAle...

Prostor k protestiim jsem ji nenechal.

WJd se o sebe po,vmm’m/ «

Nakonec ani nevdhala dlouho.

Zatocil jsem Kreminkem ve vzduchu, jako maly kluk s dievé-
nym mecem. Se zavienyma ocima jsem poprosil bohyni o poZehndni.

Vyslechla mé.

Obklopen zlatavou aurou jsem se postavil prilivu nemrtvych
Jako pevnd skdla a jejich zdstup se o mé roztiistil. Nicil jsem je
a po tom vycerpdvajicim béhu jsem si pri boji takika odpocal. Hor-
dy umrlcii se netencily, ackoliv se kolem mé vrsila nebybnd téla.
Prisel éas zmizet.

Sotva jsem na to pomyslel, provizl mi usi Milicin jekot.

Byla v ném bolest, ale i hnév a prekvapent.

Zatracené!

Vyktik zaznél z blizka. Otocil jsem se a rozbéhl tim smérem.
Za sebou jsem nechal vztycenou bariéru svaté moci, kterou nemrt-
vi nemohli proniknout.

Lezela na zemi v jedné z bocnich ulicek. Sténala, plakala. Vedle
ni dvé nehybnd téla zombii.

IMilicol
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Az kdyz jsem pribébl bliz, uvidél jsem, co se stalo. Jeden z kld-
tivedl se ji zakous! do levého prediokti a vytrhl kus masa.
»Pri moci nasi pant, « zaseptal jsem vydésené.

Kritkou chvili jsem nevédél, co délat. Utrhl jsem si spodek
rukédvu a narychlo ji rdnu obvizal, jenze i tak vydatné krvécela.
Asi poskozend tepna. Divka upadla do bezvédomi. To mi jesté
chybélo! Knézi mého fidu nejsou zadni 1é¢itelé. Presto jsem
se pokusil do zranéné prelit néco z propujcenych sil. Krviceni
malicko ustalo, snad se tim rdna i dezinfikovala. Vice jsem
v tu chvili udélat nemohl.

Zvedl jsem Milicu do ndruce a prikdzal Kreminkovi, at na
sebe vezme svou pravou podobu skiitka. Umzik poslechl a zjevil
se coby nevysoky tvor s krdatkyma, lec silnyma rukama a nobama.
Cely vypadal jako sestaveny z hranatych kovovych desticek, nebyla
na ném jedind oblina.

Rozbéhl jsem se napric troskami domil, Kieminek se drzel po-
bliz, pripraven mé chranit.

Diky Mauril toho nebylo tieba. Vpadl jsem do ulicky a prudce
zastavil.

Stdl tam clovek. Ziwy’. Vysoky tmavy mladik, vic jsem nepostre-
hl. Néco zavolal, ale jazyku jsem nerozumél. Zamdval, at bézim
k nému, a pak zmizel.

Prekonal jsem téch nékolik metrii a uvidél diru do zemé — kandl
s odklopenym vikem. Mladik byl dole ve stoce.

Nezavdhal jsem a podal mu Milicu. Kieminek se béhem oka-
mziku stal prstenem na mé ruce a ja slezl dolii do marellionského

podzemi a zaklapl za sebou tézky kovovy dekl.

stk

Danuta se probudila sama. Chvili se zmatené divala na
prizdné misto vedle sebe.
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Do kelu, co jsem to zase provedla, zakabonila se. Snad jsem
to nepfehnala, urcité doufal v néco vic, zatimco ja...

»2Mdm na zneuzivini asi talent, prohldsila nahlas s uskleb-
kem a vstala. Oplachla se, oblékla si kalhoty a zelenou tuniku,
a kdyz si rozcesdavala dlouhé vlasy, ozvalo se zaklepdni na dvefe.

Na vyzvani vesel Marin. V ruce kosik.

,Ranko. Nesu snidani.“

»INo teda, ty jsi zlaty,“ zamrkala piekvapenim.

Zatimco rozklddal na stil vajicka na tvrdo, kus syra, Cerstvy
chleba, maslo, med a konvici mléka, Danuta pozorovala jeho
tvaf. Nasla tam pfesné to, ¢eho se bala.

Pro¢ sakra tyhle hodné typy tolik pfitahuje frivolné vyzy-
vavé chovdni? ptala se sama sebe. Mozn4 se chovim jako blbd
mrcha, ale sakra! On mé pfece $el sbalit. Ja byla jen pfitelskd,
mél by to brit stejné. Pokecat si, pobavit se v hospod¢, moznd
nakonec i v posteli. Sanci mél, mohl mé prece vzbudit... Mis-
to toho se tvéfi, jako by... Sakra! To snad ne!

»1ak jaky mdme pldn?* zeptala se a zakousla do syra, aby
na jejim vyraze Marin ndhodou nepoznal, co se ji honi hlavou.

»My? zvedl piekvapené obodi.

»INo jasné. Po vEerejsku chci védét, co se tady déje.

SAle...“

»No tak, Marine. Pfece jsi mi nedonesl snidani, aby ses pak
vydal honit skeletony a mé nechal vysivat. Nebo tak néco.”

»2Hmpt“ zatunél nosem a opfel se na zidli. ,Hned rdno jsem
mluvil se zbytkem Rady. Vymohl jsem si, aby mi to nechali,
ackoliv tohle nespadd do mé kompetence.”

»okvéle, tak to si muze§ vybrat pomocniky, ne? zamumlala
s pusou plnou chleba s medem.

Snazil se na ni divat tak pfisné, az smichy vyprskla drobky
na cely stal.

»~Ma-ri-ne

1«

oslovila ho s dirazem na kazdou slabiku.
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»No dobfe,* kapituloval.

»Lakze plan?“

yPromluvit s mauriliny.“

yFajn. Tak jdeme?*

,UZ jsi dojedla? zeptal se prekvapené.

»OyT beru s sebou,“ usmila se. ,Ale chvili vydrz,“ poprosila
ho a odesla k posteli, aby si k opasku pfipjala pouzdro s dykou
a ke stehnu dal§i s vrthacimi nozi. ,Jesté¢ budu potfebovat do
zbrojnice, podotkla, kdyz vychdzeli ze dvefi.

solk

S malou kusi, snadno napinatelnou, se citila mnohem lépe,
zatimco kraceli dolikem mezi obéma vrcholy Tanecnice na
Chramovy vrch. Ve dne vypadaly vechny zdejsi svatyné ma-
jestatnéji a méné tajemné.

V rotundé bohyné Mauril je uz ¢ekala sestra Jilka. Unavend,
s kruhy pod o¢ima a pobledlou tvafi. S Marinem se viele pfi-
vitala, Danuté podala ruku.

»Lak jak to vypad4, sestro?* otdzal se Marin.

»Cely chrdm i podzemi doslova pietékaji strazniky, Marine.
Je tam vic zivych nez obvykle.“

»A Engude je tady?

»Ano, i se svymi kolegy. Mavaji rukama, mumlaji zaklinadla
a mi bratfi a sestry jim pomdhaji. Myslim, Ze jsme zajistili, aby
z katakomb nic nevylezlo. Ov§em pokud je ten nekromant,
ktery to md na svédomi, stile dole, kdovi, co se mize stit.
Navic tunely dstf jesté na nékolika mistech mésta.”

»Vsude jsou nasi lidé.“

»O tom nepochybuju, ale mohou existovat i vychody, o kte-
rych nevime.”

,Hm.“

JJinak je to zvlastni,“ podotkla Jilka.

42



LAno? Co?

y2Prohlédli jsme ty nemrtvé. Jak z katakomb, tak zbytky téch
kostlivet. Obvykle, kdyZ nekromant oZivi mrtvolu, potfebu-
je do ni dét n&jaky Sperk. V jejich terminologii se tomu fikd
vazebny krystal. V tom je uloZena magicka sila a zafikdvadla,
kterd nemrtvého udrzuji v chodu.*

»Vyznite se v nekromancii hodné> zeptala se Danuta,
a kdyz ji doslo, jak to mohlo vyznit, dodala: ,Asi musite, ze?
Jsou to vlastné vasi... protivnici.”

»1ak bych to nefekla, sle¢no,“ zakabonila se knézka a Da-
nuta se kousla do jazyka. Tahle Zenska mé prosté uz mit rida
nebude, usoudila v duchu.

»Znim jen pdr teoretickych traktdtd,“ pokracovala Jilka.

»2INicméné, v téch ozivenych télech Zddné vazebné krystaly ne-
byly. Coz je opravdu zdhada.“ Odmlcela se a nechala je to
stravit. ,Jak ale fikim, nevyzndm se v nekromagii nijak dobfe.
Nikdo z nds. Leda bratr Stavor by védél vic.

»A jak mu je?* zajimal se Marin.

yotejné,“ zamradila se Jilka. ,Nechtéla jsem tim fict, Ze to
nemd na svédomi ¢ernoknéznik, jen to, Ze nepostupuje obvyk-
le... Takze bud je to amatér...”

»Anebo extra tfida,“ doplnila za ni Danuta.

»Lak, prikyvla maurilanka.

»2Dobfe, my to asi nepozndme, je tu ale nékdo, kdo by mohl.
Jeho pfitomnost ve vasem chrimu by oviem mohla... ehm,
byt vnimdna jako... urdzka, soukal ze sebe Marin.

Jilka se zamracila.

»=Nechtél jsem té obchdzet, Jilko, chci jednat na rovinu...“

»2Marine, radéji nepokracuj!“ Maurilinka zvedla ruku, aby
ho zastavila. ,Pfived ho, ale nechci o tom nic sly$et a nechci,
aby o tom védél kdokoliv. Ted mé omluvte, rozloucila se
a kroutic hlavou je zanechala o samotg.
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,O ¢em jsi to mluvil? zacala Danuta vyzvidat.

»2Musime si promluvit s Cypfisem.*

»Vy tady méte mluvici strom?“

»Cypiis Mouka, je to... zvldstni typek. Nekromant,“ dodal
Septem.

Danuta chvili zirala s otevienou pusou, nez se zmohla na
reakci.

»A to ho chees pfivést tady?! No péni! To teda sestra vzala
dost dobte. Co kdyz to md na svédomi on?*

»167ko. Pockej, az ho uvidis.”

solk

Sesli dold z Tanelnice a majestitni branou strdZenou ob-
rovskymi sochami draki z bilého kamene vysli z Gtrob Tarosu.
Po bytelném mosté, ktery se pres feku Ellion klenul uz tisice
let, vesli do zdpadniho pfedmésti.

Danuta ho vidéla, uz kdyz do Tarosu piijela. Zmét trosek
prorostld stromy, kefi a mechem. V ddvnovéku tu vladl éily zi-
vot statisicové metropole. Dnes se tu prohdnél vitr a pochyb-
né existence. Tarosant nebylo dost ani na to, aby plné obnovili
a zabydleli centrum mésta uvniti hradeb, takze predmésti zi-
stdvala v ruindch.

Minuli fi¢ni pfistavisté a zcela je pohltil chaos bujného po-
rostu a chatrnych zbytki zdi a suti. Marin ji vedl najisto. Kdyz
se Danuta zastavila, aby nadsené prozkoumala torzo sochy tr-
¢ici z hromady kameni, jen mavl rukou.

»Lakovych jsou tu stovky. Nékolik part kopacti to postupné
Cisti a proddvd snobtim do... Ech.”

,Do Erinu,“ zasmila se.

»INo, tfeba, pfiznal.

»Chédpu. Moje rodina ma tctyhodnou sbirku, myslim, Ze za
tenhle kousek by teta Maruna zaplatila pér set zlatych dendrd.”
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Marin vyvalil oéi. ,Moznd se taky dim na tenhle druh
podnikani.*

y2Budu ti v Erinu délat prostfednika, uculila se.

,Beru,“ usmil se.

Nakonec dorazili k malému domku, jehoz kamenné stény
nékdo vyspravil dfevénymi deskami a udélal i novou stiechu.
Marin zabusil na dvefe.

Trvalo dlouho, nez se otevtely. Vykoukl z nich stfedné vy-
soky chlapik, obleceny do ¢erného kabdtce. Mél pékné kula-
té biisko a snad nikdy nemyté dlouhé tmavé vlasy plné lupu.
Z tvafe mu trcely $tétiny voust, a kdyz promluvil, ukdzal chy-
béjici pfedni zuby.

»2NNenene! Jd s tim nemdm nic spole¢ného, pane Marine.
Jako ze je Vieen nade mnou!“ zacal se hned obhajovat a ma-
licko se schoulil.

Zajimavé, Ze hned vi, kterd bije, pomyslela si Danuta.

LKlidek, Cypiisi. Mné je jasné, Ze jsi Cisty,“ usmal se Marin.
»A pravé proto urcité rad pfilozi§ ruku k dilu, Ze mam pravdu?”

skt

Nedalo se Fict, Ze by byl Cypfis zrovna riad. Zmizel zase
v domku a za par minut se vratil s vakem pfes rameno a holj,
o kterou se opiral. Cesta zpét do mésta jim trvala dlouho. Cy-
pii§ kulhal, chrchlal a ztézka dychal. Neustile si stéZoval na
bolavé tamto a ono. Marin ho ignoroval, §li daleko pfed nim.

»Lakze co je vlastné zal?* chtéla védét Danuta, kdyz v brané
Cekali, az nekromant prejde pfes most.

»Patii k mistnimu koloritu podivnych postavicek. Je to ulej-
vik a lenoch. Ale taky Cernoknéznik, to je pravda. Ur¢ité jsi uz
nékdy slysela o Nekromantické hanze?”

Plavovlaska pfikyvla.
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»No, Cypiis Mouka je jejich zastupcem tady v Tarosu. Uz
to ukazuje, jaké mdme renomé ve svété,“ usklibl se. ,Narazili
jsme na néj, kdyz se pokousel o nekalé obchody. Byla z toho
tehdy v Radé velkd hddka. Zatknout, popravit, vydat knézim,
updlit, vyhnat a tak. Nakonec zvitézil pragmatismus. Nechali
jsme ho na pokoji, dokonce muze provozovat svoje ksefty —
vyvoldvat duchy, michat rtizné dryiky a tak. Vlastné funguje
jako alchymista a obcas je uzite¢ny. Hlavné o ném ale vime
a jsme s nim zadobfe. Kdyby tady nekromanti poslali nékoho
schopnéjsiho, kdovi, co by proviadél. Cypfis je za to vdécny
a informuje nds o vétsing svych obchodu. Lidi, co chtéji jeho
sluzby, by si je stejné dokdzali zajistit i jinak, takhle aspori
mame piehled. A vsichni jsme spokojeni.“

Nakonec dogli az na Chrdmovy vrch. Cypfis se loudal vic
a vic, bylo jasné, Ze se do ni¢eho nehrne.

yPockejte, Marine!“ zavyl nestastné, kdyz stanuli pfed
ustupkovym portilem Mauriliny rotundy. ,Nechcete, abych
Sel zam, ze ner* zaprosil.

»Rovnou tam, Cypifisi. A ¢im dfiv vejdes, tim dfiv to budes
mit za sebou.

»Ojajojl“ zakvilel opét nekromant. Kdyz vstupoval do chri-
mu, cely se nahrbil, jako by ocekéval, Ze ho sezehne blesk.

Vnittek byl stile plny strazniki.

»Ale, koho to vidim? Hezky den, Cypfisi. Marine. Vzdcna
pani,“ uklonil se jim vysoky, §tihly muz. Ackoliv mél jisté pfes
tficet, tvaf mél jemnou a bezvousou jako mladik. Na zddech
mu visel dlouhy, vyrazné Zluty plst a dlouhé svétlé vlasy mu
na Cele svazovala stuzka v barvich duhy.

»Ahoj,“ Marin mu s tsmévem podal ruku. ,Dovolte, abych
vés predstavil. Ensude Varva¢, mig, Danuta Butrymovi,
moje... pomocnice.
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